CERVA 01160001 01160002 OVENBIRD

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless knitted Kevlar© protective gloves with knitted
cuff and cotton lining. Size 10. Each pair is marked by logo of manufacturer, article
number, manufacturing date and pictograms of protection in accordance of
Regulation (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 and EN 407:2004.
Use: Gloves are designed for protection against mechanical risks and cut in dry

conditions.

Features and marking:

[1ii CervA CE€

read the user  manufacturer EC conformity mechanical heat
instruction identification marking hazardsicon  hazards icon
144XC - protection levels EN 388:2016

Abrasion resistance: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - article

Cut resistance:

Tear resistance: 4
Puncture resistance: X
TDM cut resistance: C
433x3x — protection leves EN 407:2004

size
production date(month/year)

4 (1-5
(1-4)
(1-4)

Flammability class 4
Contact heat class 3
Convective heat class 3
Radiant heat class x
Small splashes of molten metal class 3
Large quantities of molten metal class x

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils.
Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature after
use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Due the blade wearing the circular blade cut test results (EN 388 -
6.2.) are only indicative whilst the straight cut resistance test (TDM EN 388 - 6.3.) is
the reference performance result. Protection features are only applied on palm
section of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition before
every use. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves
use may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive
skin, in such case do not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. The
declaration of conformity is available on the www.cerva.com from 21.4.2019.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Republic

Czech

Qoruyucu alcaklarin texniki qullugu va onlardan istifade gaydasi: Slcaklarin
istilik tesirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin ve onlarin buxarlarinin,
sirtgi yaglarimin, mineral yaglanin tesirine meruz goymayin. Istifadedsn sonra
Gzerindaki galin kir qatini firga vasitesile temizlayin ve slcekleri otaq temperaturunda
qurudun. Slcekleri paltaryuyan masinda yumaq ve kimyavi temizlemaye maruz
goymagq olmaz.

Xabardarliq: istifade zamani alceklarin harskst eden mexanizmlers iliserek arasinda
qgalma riski varsa, onlar istifade etmayin. Ulglcln kitlesmasini nazers alaraq
kasilmayas garsi davamlilig sinaginin naticaleri tagribidir (6.2), bununla bele TDM diiz
dlgiict ile kesimaye qarsi davamliiqg sinagr (6.3) ise mehsuldarhdin ilkin
gostaricisidir. Qoruma xisusiyyatleri yalniz slceyin ovuc hissesine tetbiq edilir.
Hamige diizgiin slcek olgiisii istifade edin va istifadeden avval har defe slceklerin
veziyyatini yoxlayin. Kéhnalmis, barkimis ve ya basga sekilde zadslenmis slcakleri
istifade etmayin. Hessas derisi olan insanlarda alcaklerin istifadesi derids qiciglanma
ve allergik reaksiyalara ssbab ola biler, bele hallarda slcekleri bir daha istifade
etmayin.

Dasinma va saxlanma: Slcaklor oriinal gabinda ve ya plastik gabda dasinmalidir,
onlari quru, sarin, ginas stalarinin birbasa dismadiyi yerds saxlamaq lazimdir.
Muvafiq sertlarde saxlandiqda, alceklar istehsal tarixindan etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

EU noév sertifikati bu organ terefinden verilmisdir: No. 0075, CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Uygunlug bayannamasini
21 aprel 2019-ci il tarixinden etibaran www.cerva.com internet saytindan elde eds
bilersiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya.

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi: Doreza mbrojtése peségishtéze, pa tegel, té thurura me Kevlar ® me
rreshtim pambuku dhe mansheté elastike mbi kycin e dorés. Ofrohen né madhésité
10, né pérputhje me normén (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016
dhe EN 407:2004.

Pérdorimi: Manipulim materialesh né mjedis té thaté, punime montimi, pérdoren né
té gjithé sektorét e industrisé, kryesisht aty ku ekziston rreziku i prerjes nga tehet e
objekteve. Ofrojné mbrojtie ndaj rrezigeve té démtimeve mekanike.

Karakteristikat dhe kodifikimi:
-
(1] TervA (€

Piktogrami i Identifikimi simboli i piktogrami i piktogrami i
informacionit i prodhuesit pérputhshmérité  rrezigeve nxehtésisé
Mekanike dhe zjarrit

144XC - Shkallét e mbrojties EN 388:2016
Rezistenca ndaj abrazionit : (1-4)
Rezistenca ndaj prejes:
Rezistenca ndaj carjes:
Rezistenca ndaj shpimit:
Rezistenca e prerjes TDM:
433x3x - Shkallét e Mbrojties EN 407:2004

01160001, 01160002 - lloji i dorezave
madhésia
data e prodhimit (muaji / viti)

OX ha
&

Rezn’stenca ndaj ZJarrlt shkalla 4
& sé transmetuar me kontakt shkalla 3

sé transmetuar me konveksion shkalla 3

sé transmetuar me rrezatim shkalla x

Rezistenca ndaj spérkatjeve té vogla t& metalit shkalla 3
Rezistenca ndaj spérkatjeve t& médha té metalit shkalla x

Mirembaijtja dhe perdori i dorezes.Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuit e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale.
Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Pér shkak té gmprehjes sé tehut jané rezultatet e provave té rezistencés
né prerjie me teh me formé rrethore (6.2) thjesht orientuese, ndérsa prova e
rezistencés né prerje TDM (6.3) jep rezultatin e sakté té referencés. Karakteristika e
mbrojties jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se dorezes. Pérdorni gjithmoné
masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para ¢do pérdorimi. Mos perdorni
kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né ndonjé ményré tjeter.
Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té |ékurés dhe reaksion alergjik tek
njerézit me lékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla t& mos i pérdorni mé tej
dorezat.

Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft &shté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip EU éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Deklarata e
konformitetit &shté e publikuar né www.cerva.com pas datés 1 prill 2019.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke.

SALLNUTHU PBKABULIU C MNET NMPBCTA

Onucanue: 3awuTHU pbkaBuuy Ge3leBHn C NeT npbeTa, uannetedn ot Kesnap®
C namyyHa o6nuLoBKa 1 enacTuyeH MaHLLeT BbpXy kuTkata. [locTaBsT ce ¢ pasmepu
10 B cwoteetctBuMe ¢ (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 u
EN 407:2004.

Mpunoxenune: MaHunynauust ¢ martepuanu B Cyxa Cpeaa, MOHTaxHW pabotu,
NpUNoXeHne BbB BCUYKM OTpaciv Ha NPOMULLNIEHOCTTa, ocobeHo Tam, KbaeTo uma
ONacHOCT OT Nopsi3BaHe C 0CTPUETO. MPEeOCTaBAT 3aLMTA OT MEXaHUUYHM PUCKOBE.

XapaKTepuCcTUKN U MapKupoBKa:
[lii CeERvVA CE€ )

npodeteTte naeHTudmkaumus  MapkupoBska 3awura ot 3awwmra ot
VHCTPYKUUUTE  Ha 3a CbOTBETCTBME  MEXaHWYHN TONMAMHHY
npouseoautens ¢ EC puckose puckose

144XC — HvBa Ha 3awuTa cnopeq, EN 388:2016

YcTonumsocT Ha npoTbpkeare: 1 (1-4) 01160001, 01160002 — nme Ha apTukyna
YcToumsocT Ha npopsisBaHe : 4 (1-5) pasmep

YcToumMBOCT Ha npokbeBaHe: 4 (1-4) pgaTa Ha Npou3BOACTBO (Mecely/roauHa)
YcToinymsocT Ha npoboxaaHe x (1-4)

TDM cbnpoTuBneHue Ha cpesa: C

433x3x — HuBa Ha 3awwuta cnopea EN 407:2004

OTKpUT NNambk knac 4
KoHTaKT ¢ HaropellieHa NoBbPXHOCT knac 3
KoHBekTusHa TonnuHa knac 3
TONNUHHN MbYeHUs Knac x
Markv npbcki pasToneH meTan knac 3
Fonemu Konu4yecTea pasToneH MeTan  knac X

Usnonseaxe u noaabpXaHe Ha 3aWMTHU PbKaBUUM: BawmtHn pbKaBuuM cpely
TOMMIMHHO U3NbYBaHe, [la He Ce u3narat Ha OpraHW4HU pasTBOPUTENN UMK TEXHU
NPBbCKX, CMA304HW Macna, rpecu, MuHepanHu macna.Cnen ynoTpe6a, npeMaxHere
rpy6wre 3aMbpCABaHUA C YeTKa U OCTaBeTe pbKaBuUUTE Aa U3CbXHAT npu cTaiiHa
Temnepartypa. PbkaBuumuTe He Morat fa ce nepart B nepanHa MalluvHa, HUTO aa ce
noYncTeaT XMMUYECKN.
ﬂpenynpe)xqeuue PbkaBuuute He Tpﬂ6Ba Aa ce u3nonseart, ako umMa puck
oT ce Yactu. I'Ipe/:LnaaHMTe CBOWCTBa ca camMo Ha
,CU'IaHTa Ha pbKkasuuata. I'Iopa/:wl W3HOCBAHETO Ha HOXa pesynratute oT
W3NMTBaHMSATA 3a YCTOMYMBOCT Ha psA3aHe C Kpbrno ocTpue (6.2) ca camo
OPWEHTMPOBBYHM, [10KAaTO M3NUTBAHETO 3a YCTOW4YMBOCT Ha psisaHe TDM (6.3) e
pesynTat oT pedpepeHTHaTa u3paboTtka. 3alUTHUTE CBOWCTBA CE OTHACAT camo 3a
AnaHuTe. BuHar usnonssaiTe NOAXOAs pasMep pbKaBuLM U NpoBepsiBaiTe
TSXHOTO CbCTOsIHME Npeaun Besika ynoTtpeba. Hukora He w3nonasaiTe W3HOCEHU,
BTBBPAEHN UMW MO HsIKaKbB APYr HauMH NOBpefeHn pbkaBuuu. Ynotpebata Ha
pbKaBuuuTe OT XOpa C MHOMO YyBCTBUTENHA KOXa MOXe Aa Npeaussunka ApasHeHe
Ha KoXaTa U aneprudHa peakuusi, B TakbB Crlyyait Tesn pbkaBuuy He Tpsibea Aa cu
wnanonaear noseve.
TpaHcnopT W cknagupaHe: PbkaBuuute Tpsbsa aa GbaaT TpaHCnopTUpaHu
B OpUrMHanHaTta onakoska v B NONMETUNEHOB MIuK. Heoéxo.qmmo € pbKkasuuute
Aa Ce CbxpaHsaBaT B CyxWu, XnNagHu MNoMmelleHus, Aaned OT npsika cCibHYeBa
cBeTnuHa. Cpok Ha roAHOCT - 5 roguHm oT AaTtaTa Ha NPOU3BOACTBO NP CbXpaHeHue
B NOAXOAALLM YCNOBUS.
EC CepTtuchmkar 3a um3cnepsaHe Ha Tuna uspageH ot OcsegomeH opraH
No. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon,
France. 3aseneHueto 3a cwoTBetcTBue cnen 21.4.2019 ce Hamupa Ha
www.cerva.com.
Npounssoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Yexna

EN 420, EN 388
EN 407

q

FUNF-FINGER-SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Funffinger-Sicherheitshandschuh aus Kevlar
mit Baumwollinnenfutter. Erhéltlich in Grosse 10 und in den Lange 27cm. Die
einzelnen Paare sind gekennzeichnet mit dem Logo des Zulieferers, einer
Typkennzeichnung, dem Herstellungsjahr und dem Arbeitsschutz-Piktogramm, dass
der Handschuh konform ist mit (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016
und EN407:2004.

Verwendung: Der Handschuh ist vorgesehen zum Schutz vor mechanischen und
thermischen Gefahren in trockener umgebung.

Ei und K i

[1lii C€ervA CE€

Lesen Sie Identifikation EG-Konformitats mechanischen Wérme
Benutzer des Herstellers  Kennzeichnung  Gefahren Gefahren
Anweisung icon icon
144XC — Schutzstufen EN 388:2016

Abriebfestigkeit: 1 (1-4) 01160001, 01160002 — Artikel
Schnittfestigkeit: 4 (1-5) GroBe

ReiBfestigkeit: 4 (1-4) Herstellungsdatum (Monat / Jahr)
Durchstichfestigkeit: x (1-4)

TDM Schnittwiderstand: C
433x3x — Schutzstufe Brennverhalten

Schutz vor Entziindung: Klasse 4
Schutz vor Kontaktwarme Klasse 3
Schutz vor Konvektionswarme Klasse 3
Schutz vor Strahlungswarme Klasse x
Schutz vor Tropfen von geschmolzenem Metal Klasse 3
Schutz vor geschmolzenem Metall Klasse X

und Ver g von Sicl Schitzen Sie
die Handschuhe vor Strahlungshitze, setzen Sie sie keinen organischen
Losungsmitteln und ihren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineralélen aus.
Entfernen Sie groben Schmutz mit einer Birste und lassen Sie die Handschuhe nach
Gebrauch bei Raumtemperatur frei trocknen. Die Handschuhe kénnen weder in der
Maschine gewaschen noch chemisch gereinigt werden.
Warnung: Die Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr des
Verfangens in beweglichen Maschinenteilen besteht. Wegen der Klinge tragen die
Testergebnisse der Schnittfestigkeit mit einem Kreismesser (6.2) sind nur
hinweisend, wahrend der TDM-Schnittfestigkeitstest (6.3) das Referenzergebnis ist.
Die Schutzeigenschaften betreffen nur die Handflache des Handschuhs. Benutzen
Sie stets die korrekte HandschuhgréBe und priifen Sie vor jedem Gebrauch den
Zustand der Handschuhe. Verwenden Sie nie verschlissene, verhértete oder auf
andere Art und Weise beschadigte Handschuhe. Der Gebrauch von Handschuhen
kann bei Personen mit sehr empfindlicher Haut zu Hautreizungen und allergischen
Reaktionen fiihren; verwenden Sie die Handschuhe in solchen Fallen nicht weiter.
Transport und Lagerfahigkeit: Die Handschuhe sind in ihrer Originalverpackung
oder in einer Plastikhille zu transportieren; es ist erforderlich, sie unter trockenen,
kihlen Bedingungen fern von direktem Sonnenlicht zu lagern. Die Lagerfahigkeit
betréagt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum.
Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von einer benannten Stelle unter der Nr. 0075 CTC,
Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, Frankreich
herausgegeben. Die Konformitatserklarung ist nach dem 21.4.2019 auf
www.cerva.com verdffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP as.,
Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

433x3x - kaitse tasemed EN 407:2004
Materjali leegikindlus

Kaitse soojusjuhtivuse vastu

Kaitse lahtise leegi vastu

Kaitse soojuskiirguse vastu

Kaitse sulametallipritsmete vastu
Kaitse sulametalli vastu

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse kétte, arge kasutage
kindaid kui toétate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
Uhenditega. Eemaldage Uleliigne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vodivad jaadda seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Tanu tera tuhmid terad, Ummarguse teravikuga
labitorkamise kindluse katsete (6.2.) tulemused on ainult ligikaudsed, IGikekindluse
katse (6.3.) on aga tehtud konkreetse materjaliga. Ainult kinda peopesad on kaetud
kétt kaitsva materjaliga. Alati tuleb kasutada diget kinda suurust, kontrollige kinnaste
seisukorda enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid.
Kinnaste kasutamine véib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis véi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupaevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EU sertifikaat No. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue,
69367 Lyon, France. Vastavusdeklaratsioon on alates 21.4.2019 saadaval aadressil
www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi Vabariik.
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QORUYUCU SLCOKLOR

Tos! Bilak hissasi Kevlar® materialindan hazirlanmis pambiq astarli va elastik
manjetli besmarmagl tikigsiz qoruyucu slcekler. (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 ve EN 407:2004 normativlerine uygun olaraq
istehsal olunan dlgtleri — 10.

istifade qaydasi: Quru seraitde materiallar ila is, qurasdirma isleri, bitin sanaye
sahslerinds, ilk ndvbade, kesilme tshlikesi olan sahslerds istifade. Mexaniki

zadslenmalarden gorunma.

Xiisusiyyatlori vo markalanmasi:

[1lii C€ervA (€

istifadagi lizre istehsalgi Uygunlugq mexaniki Termal Risk
telimatlari eynilegdirilmasi Isaresi tehlike isarasi Piktogrami
oxuyun

144XC —Qoruma Saviyasi EN 388:2016

Eroziyaya gec ugramasi: 1 (1-4) 01160001, 01160002 — Mahsul
Kasilmays Miigavimati: 4 (1-5) Olgti

Cirima Mugavimati: 4 (1-4) Istehsal Tarixi

Desilme Mlgavimati: x (1-4)

TDM kesilmis migavimat:  C
433x3x — Qoruma Seaviyasi EN 407:2004

Alov Mugavimati class 4
Toxunma Daracasi class 3
Istiliyin Gatdirimasi class 3
Istiliyin Yayimi class x
Kigik Metal Sigramalar class 3
Boyiik Metal Sigramalar class x

180904 01160001 01160002 OVENBIRD Ul v09 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popi Pétiprsté bezesvé ochranné rukavice pletené z Kevlaru® s bavinénou
podsivkou a elastickou manzetou na zéapésti. Jsou dodavany ve velikosti 10
v souladu s (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 a EN 407:2004.
Pouziti: Manipulace s materidly za sucha, montazni prace, pouziti ve véech oborech
primyslu zejména tam kde je riziko pofezani ostfim. Poskytuji ochranu pred

mechanickymi riziky.

Vlastnosti a znaceni:
piktogram piktogram

-
[l CERVA (€
mechanicka rizika teplo a ohefl

piktogram identifikace znacka
informace vyrobce shody

144XC - Stupné ochrany EN 388:2016

Stupefi ochrany proti odéru: 1 (1-4)
Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli: 4 (1-5)
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 4 (1-4)
Stuperi ochrany proti propichnuti: x (1-4)
Odolnost fezu TDM: (¢}
433x3x - Stupné ochrany EN 407:2004

Odolnost proti hofeni tfida 4
Odolnost proti kontaktnimu teplu tfida 3
Odolnost proti konvekénimu teplu tfida 3
Odolnost proti salavému teplu tfida x
Odolnost proti malym rozstfikim kovu  tfida 3
Odolnost proti velkym rozstfikim kovu  tfida x
01160001, 01160002 - typ rukavice  velikost datum vyroby (mésic/rok)

Navod na udrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich param, mazivam,
tukim, minerdinim olejim. Po pouZiti hrubé necistoty odstrarite kartdéem a rukavice
nechte volné rozprostiené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky
Cistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Kvuli otupovani epele jsou vysledky zkousek odolnosti
proti profezu kruhovym ostfim (6.2.) jsou pouze orientaéni, zatimco zkouska
odolnosti proti fezu TDM (6.3.) je vysledkem referenéniho provedeni. Ochranné
vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice
spravne velikosti a pred kazdym pouzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzwejte
prodfené, ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno
podrazdéni pokozky — v takovém pripadé rukavice dale nepouzivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slunegniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou &. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, Francie. ProhlaSeni o shodé je po
21.4.2019 uvefejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingrede semlose beskyttelseshandsker strikket af Kevlaru ® med
bomuldsforing og elastisk manchet pa handleddet. De leveres i starrelser 10, i
overensstemmelse med (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 og
EN 407:2004.

Anvendelse: Handtering af terre materialer, montagearbejder, anvendelse i alle
industrifag, iseer der hvor der er risiko for at blive skaret af zeg. Yder beskyttelse mod

mekaniske risici.

Egenskaber og maerkning:
Mekanisk Varme

[l CERVA CE€
risiko ikon og ild ikon

Lees bruger-  identifikation CE overensstem-
vejledningen  af producent melsesmaerkning

144XC — beskyttelses niveau EN 388:2016

Slidstyrke (rotationer): 1 (1-4) 01160001, 01160002 - varenummer
Gennemskeering(indeks): 4 (1-5) storrelse

Iturivning (Newton): 4 (1-4) produktionsdato (maned/ ar)
Stikmodstand (Newton): x (1-4)

TDM cut modstand:

433x3x — beskyttelsesniveau EN 407:2004

lid (anteendelighed) class 4
Varme (kontakt) class 3
Varme (isolering) class 3
Stalevarme class x
Smeltet metal (varmepavirkning ved mindre staenk) class 3
Smeltet metal (varmepavirkning ved sterre maengde) class x

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udszet dem ikke for organiske oplesningsmidler og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier. Fjern groft smuds med en berste og lad handskern
torre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke maskinvaskes
eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne ber ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
i klemme ved bevaegelige maskindele. Pa grund af bladets slid, skeaeretesten med det
cirkulzere blad (EN 388 — 6.2.) er kun vejledende, mens skeeretesten, foretaget med
det aflange blad (TDM EN 388 — 6.3.), er den opnaede referenceveerdi. Handskerne
yder kun beskyttelse i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek
handskernes tilstand for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis
beskadigede handsker. Hos personer, som er seerligt disponeret herfor, kan
forekomme hud-irritation, i sa fald ber hanskerne ikke anvendes lzengere.

Transport og lagring: Handsker ber transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De ber opbevares under tarre og kelige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 ar fra produktionsdato.

EU type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France.
Overensstemmelseserkleaering findes pa www.cerva.com efter d. 21. april 2019.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Tjekkiet

@GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de proteccion de cinco dedos, sin costuras, tejidos de 100%
de Kevlar ® con forro de algodén y pufio eléstico en la mufieca. Se suministran en
tallas 10 seglin (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 y EN 407:2004.
Uso: Manipulacién con materiales secos, trabajos de montaje, uso en todas las
ramas industriales, sobre todo alli donde existe el riesgo de cortes por el filo.
Proporcionan la proteccién contra los riesgos mecanicos.

Caracteristicas y marcas:
-
[ CeERVA (€

leer las identificacion del marca de icono de pictograma
instrucciones  fabricante conformidad CE  riesgos de calor
mecanicos y fuego

144XC — nivel de proteccién EN 388:2016
Resistencia a la abrasién (1-4)

Resistencia a los cortes: (1-5)
Resistencia desgarros: (1-4)
Resistencia perforaciones: (1-4)
Resistencia de corte TDM:
433x3x — Niveles de proteccién EN 407:2004

01160001, 01160002 - articulo
talle
fecha de produccién (mes/afo)

OX B A=

Inflamabilidad: clase 4
Contacto con calor clase 3
Calor de conveccién clase 3
Calor radiante clase x
Salpicaduras pequeiias de metal fundido clase 3
Grandes cantidades de metal fundido clase x

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales.
Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente luego de
usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerias.

Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Debido a que la cuchilla esta
agotando los resultados de resistencia contra la perforacion mediante una cuchilla
redonda (6.2.) son solo orientativos, mientras que la prueba de resistencia contra la
perforacién TDM (6.3.) representa el resultado de la realizacién de referencia. Los
componentes de proteccion solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use
siempre el tamafio correcto y controle la condicién de los guantes antes de cada
uso. No use guantes desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro modo.
Los guantes pueden causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel
sensible, en tal caso, interrumpa su uso.

Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original 0 en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (il es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. La
declaracién de conformidad estd disponible en www.cerva.com a partir del
21/4/2019.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

GANT DE PROTECTION

Descriptif: Kevlar© gants a cinq doigts tricotés sans couture avec poignet tricoté.
Doublure coton. Taille 10 .Chaque paire est caractérisé par le logo du fabricant,
numéro de piéce, la date de fabrication et les icones de la protection conformément a
la norme (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 et EN 407:2004
Utilisation: Les gants sont destinés a la protection contre les risques mécaniques et

coupes dans des conditions séches .

Caractéristiques et marquage:

[lii €ervA (€

lire les Identification CE de conformi-  risques dangers
instructions du fabricant téchaleur mécaniques thermiques
marquage icéne icéne

144XC — niveaux de protection EN 388:2016

Contre frottements: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - code de I'article

Contre coupure: 4 (1-5) taille

Contre déchirure: 4 (1-4) date de production (mois/année)

Contre perforation: x (1-4) EN 388:2016 - norme et I'année de publication
Résistance a la coupure TDM: C

433x3x - niveaux de protection EN407 : 04
Classe d'inflammabilité

Chaleur en contact classe

Chaleur conventionnel classe

Chaleur radiant classe

Petites projections de métal en fusion classe
De grandes quantités de métal fondu classe  x

Entretien et I'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les
lubrifiants, les graisses, les huiles minérales. Enlevez les grosses impuretés avec un
pinceau et laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés
utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. En raison d'une épuisant de la lame, résultats des
essais de la résistance a la coupe a une lame circulaire (6.2.) ne servent qu'a titre
d'orientation, par contre I'essai de résistance a la coupe TDM (6.3.) représente le
résultat du traitement de référence. Les fonctions de sécurité s'appliquent
uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions
de recherche paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou
durci autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire quiils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par I'organisme agréé de nr. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Aprés la date de 21.4.2019, la
déclaration de conformité sera publiée sur le site www.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, République
tchéque

WX Wwa

433x3x — zaétitni nivoi EN 407:2004

Zapaljivost class 4
Kontaktna vruéina class 3
Konvekcijska toplina class 3
Isijavajuca toplina class x
Prskanje komadica rastopljenog metala class 3
Velike koli¢ine rastopljenog metala class x

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima. Uklonite grubu prljavatinu ¢etkom i ostavite rukavice da se su$e na sobnoj
temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski Cistiti.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zbog iscrpljenja noza, rezultati testa otpornosti na
sjecenje kruznom ostricom (6.2.) navode se samo kao informacija, dok proba
otpornosti protiv rezanja TDM (6.3.) izvr§ena je referentno. Zastita se nalazi samo na
dlanu rukavice. Uvijek upotrebljavajte rukavice odgovarajuce veli¢ine i pregledajte
rukavice prije svake uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznosene, otvrdnule ili na
bilo koji drugi nacin oSte¢ene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i
alergijske reakcije kod ljudi s vrlo osjetljivom koZom. U takvom se slucaju prestanite
koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladistenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasticnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im uvjetima.

Certifikat EU izdalo je prijavljeno tijelo br.: 0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier
4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Izjava o podudarnosti bice nakon
21.4.2019 objavljena na stranicama www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Republika.

Ceska

@TééKlNDAD

Kirjeldus. Viie sdrmega omblusteta kaitsekindad, kootud Kevlarist®, puuvillase
vooderdusega ja elastse mansetiga randmel. Tarnitakse suuruses 10 vastavalt
standarditele (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 ja EN 407:2004.
Kasutamine. Materjalide kaitlemine kuivalt, montaaZzitodd, kasutamine koigis
tédstusharudes, eriti seal, kus esineb sisseldikeoht. Kaitsevad mehaaniliste ohtude
eest.

Funktsioonid ja margistused:

[1i] €eErvA C€

Piktogramm  tootja CE-vasta- EN388 fuusiliste EN407
Information kaubamar vusmargis jamehhaaniliste  Kaitse kuumuse
ohtude eest eest

144XC - kaitse tasemed EN 388:2016

EL standardi piktogrammil olevad numbrid naitavad, millise tulemuse on kindad
koigis, testides saavutanud (4 on kdige parem tulemus)

Héérdumine 1 (1-4) 01160001, 01160002 — artikkel

Léikamine 4 (1-5) suurus
Rebimine 4 (1-4) tootmise aasta
Labitorge x (1-4)

TDM takistus: C

@VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset saumattomat neulotut suojakasineet Kevlarista®, puuvillavuori
ja elastisella rannekkeella. Toimitetaan kokoina 10 standardien (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 ja EN 407:2004 mukaisesti.

Kaytto: Materiaalien kasittely kuivana, asennusty6t, kaytto kaikilla teollisuusaloilla ja
ennen kaikkea sielld, missé uhkaa viiltovaara. Suojaus mekaanisilta riskeilta.

Ominaisuudet ja merkinnit:
[i{l C€erRvA (€ &)

piktogrammi identifiointi vaatimustenmu-  piktogrammi piktogrammi
lue valmistaja kaisuuden mekaaniset riskit  lampd ja liekki
kayttdohjeet merkint&

144XC — Suojaustasot EN 388:2016

Hankauskestavyys: (1-4) 01160001, 01160002 - kasineen tyyppi
Viillonkestavyys: 4 (1-5) koko

Repaisykestavyys: 4 (1-4) valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)
Pistonkestavyys: x (1-4)

TDM leikattu resistanssi: C

433x3x — Suojaustasot EN407:2004

Syttymisen kestavyys luokka 4

Kosketuslamman kestavyys luokka 3

Konvektiolammon kestavyys luokka 3

Sateilylammon kestavyys luokka x

Pienten sulametalliroiskeiden kestévyys luokka 3
Suurten sulamelalllrmskelden kestavyys luokka x

i huolto- ja kaytto : Suojaa kasineet lamposateilylta. Ala aseta
késineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kayton jélkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jatd ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettynd. Késineitd ei saa pestd kemiallisesti tai
koneessa.
Huomautus: Kasineita ei saa kayttaa sielld, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Koska terd on vésyttava, pyordteran
leikkauskestavyyskokeiden tulokset (6.2.) ovat vain suuntaa antavia, mutta
leikkauskestavyyskoe TDM (6.3.) on vertailukokeen tulos. Suojaominaisuudet
koskevat vain kasineiden kimmenosaa. Kéyta aina vain sopivan kokoisia kasineita ja
tarkasta niiden kunto ennen jokaista kayttokertaa. Ala koskaan kayté rispaantuneita,
kovettuneita tai muuten vahingoittuneita kasineitd. Herkkaihoisilla henkililla on ihon
artyminen mahdollista — tallaisessa tapauksessa lopeta kasineiden kéyttaminen.
Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisessd pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi k&sineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintaan
5 vuotta.
Tyyppisertifikaatin antoi iimoitettu laitos nro: 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettdvissd osoitteessa www.cerva.com
21.4.2019 alkaen.
Valmistaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta.

FANTIA MPOZTAZIAZ

MNepiypagn: MpooTareutik@ yavTia Trévie SakTUAWV GVEU pa@rg, TAEypéva amod
Kevlar©.pe mAekTr pavoéta kai BapBakepr @odpa. MéyeBog 10. KaBe {euydpr ival
HOPKOPIOUEVO WE TO OO TOU KATAOKEUAOTH, apiBud €idoug, nuepounvia mapaywynig
Kal Eikovoypdupara TIpooTaciag, [TV HE (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 kau EN 407:2004.

Xpron: Ta ydavria eival oxedlaouéva yia TTPOOTACIA TWV XEPIWV OTTO HNXAVIKOUG

KIvOUVOUG Kal koyilata o€ §NpéG OUVBIKEG.

XapaKTNPIOTIKG KOl opavon:

[l CeERVA (€

AiaBaore - KataokeuaoTrig ZrAuavon Eikova Eikova
TIG 0dnyieg GUUHOPOWONG HNXQVIKWV OEPUIKWV
xpAong EC. Kivdovuwy KIVEUVWv
144XC — Emimeda MpooTtaoiag EN 388:2016

BaBudg avrioTaong o€ TpIBn: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - £iSog
Babudég avrioTaong oe KOWIuo: 4 (1-5) péyeBog

Babudg avriotaong oe oxiowo: 4 (1-4) nuepopnvia Trapaywyng
Babuog avriotaong o didrpnon  x  (1-4)

TDM avTioTaon aTrokoTImG: C

433x3x — Emimeda MpooTaciag EN 407:2004

Ava@AegIpoTNTA kAdon 4

OeppoTnTa ETTAPAG kAdon 3

OgppoTtepardTnTa kAdon 3

AkTivoBoAoUpevn BeppdTnTal KAGon x

Mikpég miToIMiéG Asiwpévou PeTAANOU kAdon 3

MeyaAeg TTOINEG Aslwpévou PETAAOU KAGon x

ZuvTAPNON Kal XPRON TWV YaVTIWV TTPooTadiag: MpooTaréyTte Ta yavTia evavTia
otV okTivoBoAia BeppdTnTag, pnv Ta €kBETETE Ot opyavikoUg SIGAUTEG Kal TIG
avaBupidoelg Toug, NITTavTikd, AiTTn, opuktd AiTTn. A@aipéoTte TNV okAnpr BpwHId pe
Hia BoUpToa KOl AQrOTE Ta YAVTIO VO OTEYVWOOUV Ot Beppokpacia dwuartiou PETd
v xpron. Ta ydvria dev TTAévovtal oTo TTAUVTAPIO poUxwv OUTE UE OTEYVO
kaBdpiopa.

Mposidotroinon: Ta yavTia Sev TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIOUVTAI AV UTTAPXE! KivOUvog va
maoTolv amoé KIVOUPEVa pépn Unxavnudtwy. Adyw g dupAuvong Tng AeTridag, Ta
aTmmoTeAéopATA TWV SOKIPWY avBEKTIKATNTAG OE KOTI atmod To diokotrpiovo (6.2) eival
HOVO evOEIKTIKG eV N doKIpM avBekTIKOTNTAG Ot Kot TDM (6.3) €ival ammo@aciaTik.
Ta XapaKTNPIoTIKG TTPOCTACING IOXUOUV HOVO YIa TO THAKA TNG TTAAGUNG Tou yavTioU.
XpnaolyoTrolite TTAvVTA TO CWOTO PEYEBOG YIa TO YAVTI KOl EETACTE TNV KATGOTATT TOU
TPV amé  KABe xpron. Mnv xpnoipotroieite  TTOTE  @Bappéva, okAnpd f pe
oTT0I08ATIOTE GAAO TPOTTO KATEOTPapUEVA yavTia. H Xprion Twv yavTiwy WTTopei va
TIPOKOAEDEI KATTOI0 SEPHATIKG EPEBITUO KOl AAAEPYIKES aVTIDPACEIG O€ ATOHA HE TTOAU
£UaioBNTO BéPPA. Te QUTH TV TIEPITITWON PNV XPNOIMOTIOINCETE GAAO T yavTIa.
Metagopd kai ammoBrikeuon: Ta yavria Ba TTPETTEl VA PETAQEPOVTAI OTNV APXIKF
TOUG oUOKEUaTia 1 O€ Eva TTAAOTIKG KAAUPHA, EiVal OTTapaiTATO Va aTroBnKeUovVTal P
&npég, dpooepéG OUVONKEG Kal OXI Ot GuEDn €kBean Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H diapkeia Jwng gival 5 €T ammd TNV nuepopnVia TTapaywyng Tou KATAOKEUATTH UTIO
KaT@AANAEG oUVBIKeG.

MioTotroiNTiké éykpiong TuTTou EU €xel ekd0Bei amméd koivotroinuévo opyaviopd No.
0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon,
France. H dnAwon ouppdpwong eival diabéoiuo otny www.cerva.com ammo
04/21/2019.

Karaokevaotig:: CERVA GROUP as.,
Anpokparia.

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn

(HD §TUJJIAS VEDOKESZTY(

Leiras: Kottt kesztyti Kevlar ® pamut béléssel. Méret: 10 Hossza 27 cm. Jel6lések
paronként, mint a gyarté logdja, tipusszam, gyartas éve és piktogramok védelmi
képesség jeloléssére. ‘onatkoz6 szabvanyok: (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 és EN 407:2004.

Alkalmazas: mechanikai kockazatok ellen alkalmazhaté, elsésorban vagas elleni
védelemre. Szaraz kornyezetben alkalmas leginkabb.

Jellemzék és jelzések:

mechanikai

[lii CerRvA (€
4rtalmak ellen

olvassa el gyarté EK megfeleloségi
a tajékoztatot azonositéja jelzés

144XC — védelmi képesség EN 388:2016
Dorzsoléssel szemben: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - keszty(i tipusa

lang elleni
védelemre

Vagassal szemben: 4 (1-5) méret

Szakitassal szemben: 4 (1-4) gyartas atuma(hénap/év)
Atszlrassal szemben: x (1-4)

TDM vagasi ellenallas: C

433x3x — védelmi szintek EN 407:2004

gyulékonysag class 4
kontakt hével szemben class 3
vezetéses hével szemben class 3
sugarz6 hével szemben class x
kis mennyis. olvadt fém class 3
nagy menny. olvadt fém class x

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokeszty(liket sugarzé h6tél, oldészerektdl és
azok gozeitdl, kenbanyagoktdl, zsirtél, asvanyi olajtél. A durva szennyezédést
tavolitsa el kefével, a nedves kesztyllket szobahémérsékleten hagyja teljesen
megszaradni. A véddkesztyliket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A véddkesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgd gépalkatrészek miatt. A penge tompasaga miatt a vagasallésag
vizsgalati (6.2) eredmény a kor alakl pengével csak hozzavetdleges / jelz6, mig a
TDM vagas ellendllasi teszt (6.3.) a referencia teljesitmény eredménye. A
véddképessége csak a tenyéren van. Mindig a megfeleld méretl kesztyiit viselje!
Minden haszndlat elétt ellendrizze a kesztyl allapotat! Ne hasznaljon elkopott,
megkeményedett, szakadt, vagy mas modon tonkrement kesztyiiket! A kesztyl
viselése allergias reakciot valthat ki érzékeny bérii személyeknél. llyen esetben ne
viselje a keszty(it tovabb!

Tarolas és szallitas: A védokesztylket szdllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolia széraz, allandd
hémeérsékletii térben, sugarzé h6tél és napfénytdl védett helyen! A védékesztyliket a
gyartastél szamitva 5 éven bellil szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tanusité intézet: 0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel
rue, 69367 Lyon, Franciaorszag. A megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a
www.cerva.com szarmaz6 2019/04/21.

A gyart6: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag

F 6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice s pet prsta, besavne, pletene od Kevlar® s podstavom od
pamuka i elasticnom ruénom mansetom. Isporucuju se u veli¢inama 10 sukladno
standardima (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 i EN 407:2004.

Primjena: Rukovanje suhim materijalima, za montazne radove, za uporabu u svim
granama industrije, a prije svega u uvjetima gdje postoji opasnost od posjekotina.
Pruzaju zastitu od opasnosti koje mogu biti uzrokovane mehanickim djelovanjem

nekog uredaja.

Znacajke i oznake:

[lii CERVA

procitajte oznaka EC oznaka piktogram za  piktogram
korisnicke proizvodaca sukladnosti mehanicke za rizike od
upute rizike vrucine
144XC — zaédtitni nivoi EN 388:2016

Otpornost na habanije: 1 (1-4 01160001, 01160002 - artikl

veli¢ina
datum proizvodnje (godina)

Otpornost na porezotine: 4
Otpornost na trganje: 4
Otpornost na busenje: X
TDM rezna otpornost: C

CGUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti di protezione a cinque dita, lavorati a maglia, senza cuciture, in
materiale Kevlar® con fodera in cotone e polsino elastico. Fornite in taglia 10 in
conformita alla norma (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 e
EN 407:2004.

Uso: Movimentazione dei materiali nello stato asciutto, lavori di montaggio, uso in
tutti i settori industriali, principalmente laddove c’é il rischio di taglio con lama.

Offrono una protezione contro i rischi meccanici.

Caratteristiche e marcatura:
pittogramma pittogramma

-
[l CERVA C€
rischi meccanici  calore e fuoco

pittogramma identificazione simbolo
informazioni  produttore conformita

144XC — Gradi di protezione EN 388:2016

Grado di protezione contro abrasione: 1 (1-4)
Grado di protezione contro i tagli da lame: 4 (1-5)
Grado di protezione contro laceramento ulteriore: 4 (1-4)
Grado di protezione contro perforazione: x (1-4)
Resistenza al taglio TDM: C

433x3x — Gradi di protezione EN407:2004

Resistenza alla combustione grado 4
Resistenza termica di contatto grado 3
Resistenza termica di convezione grado 3
Resistenza al calore raggiante grado x
Resistenza agli spruzzi di metallo di piccola quantita grado 3
Resistenza agli spruzzi di metallo di grande quantita grado x

01160001, 01160002 - tipo del guanto  taglia  data di produzione (mese/anno)
Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare asciugare i
guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere lavati in
lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. A causa dell'esaurimento della lama, i
risultati delle prove della resistenza al taglio causato da lama circolare (6.2.) sono
puramente indicativi, invece la prova della resistenza al taglio TDM (6.3.) & il risultato
dell'esecuzione di riferimento.Le funzioni di protezione sono applicate solo alla
sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di guanti ed
esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai guanti logorati,
induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso puo causare una
certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle molto
sensibile, in tal caso non usare piti i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

Il certificato di conformita EU & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n °©
0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon,
France, Slovakia. Il certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com
dopo il 21.4.2019.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca.



CERVA 01160001 01160002 OVENBIRD

(LD APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiy pirdty besiGlés apsauginés pirstinés, megztos i§ Kevlar®
medziagos, su medvilniniu pamusalu ir lankséiu rankogaliu ant rieSo. Gaminami
dydziai: 10, pagal (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 ir EN
407:2004 standartus.

Naudojimas: Veiksmai su sausomis medziagomis, montavimo darbai, naudojimas
visose pramonés $akose, ypa¢ esant jsipjovimo rizikai. Apsaugo nuo mechaniniy

pavojy.

Savybés ir Zenklinimas:

[1lii CERVA

Informacijos Gamintojo Atitikties Mechaninés  Atsparumo
piktograma identifikacija Zenklas rizikos karsciui
piktograma piktograma

144XC — Apsaugos laipsnis EN 388:2016
Atsparumas nudréskimui: 1 (1-4)
Atsparumas jpjovimui: 4 (1-5)
Atsparumas plysimui: 4 (1-4)
Atsparumas darimui: x (1-4)
TDM pasipriesinimo varzai: C

433x3x — Apsaugos laipsnis EN 407:2004

01160001, 01160002 - numeris
dydis
produkcijos data

Degumo klasé 4
Kontatui su $iluma klasé 3
Srautinio karscio klase 3
Silumos spinduliavimo klasé x
Mazy issilydziusiy metalo daleliy klasé 3
Dideliy i$silydziusiy metalo daleliy klasé x

Apsauginiy pirStiniy saugojimas ir naudojimas: Saugoti pirtines nuo
spinduliuojamos &ilumos, organiniy tirpaly ir jy gary, tepaly, riebaly, mineralinés
alyvos poveikio. Purvg nuvalykite Sepeciu ir leiskite joms i$dziGti kambario
temperatiroje. Pirstiniy negalima skalbti skalbimo masinoje.
Démesio: Draudziama naudoti pirstines, jeigu yra pavojus, kad jos gali jsipainioti j
judancias masinos dalis. Dél peilio nuovargio, atsparumo pjovimui apskritu disku
bandymy rezultatai (6.2) yra tik orientaciniai, o atsparumo jpjovimams TDM
bandymai (6.3) yra grindZiami pavyzdinés versijos rezultatu. Apsauginémis
savybémis pasizymi tik delniné pirstinés dalis. Visada naudokite tinkama pirstiniy
dydij ir patikrinkite jy bliseng prie$ kiekvieng naudojima. Niekada nedévékite pazeisty
pirstiniy. Zmonéms su labai jautria oda, pirstinés gali sukelti odos sudirgimg ar
alergine reakcija. Tokiu atveju daugiau pirstiniy nedeévékite.
Transportavimas ir saugojimas: Pirstinés turi bati transportuojamos ir saugomos
sausose, vésiose patalpose, toliau nuo saulés spinduliy. Tinkamose salygose
sandéliuoti galima 5 metai nuo pagaminimo datos.
EU tipo sertifikatas buvo iduotas No. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4,
Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Atitikties deklaracija nuo 2019-04-21
paskelbta svetainéje www.cerva.com.

CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Cekija.

palm van de hand. Zowel nieuwe als reeds gebruikte handschoenen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van
handschoenen kan een huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen
met een gevoelige huid. Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een
allergische reactie ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie nr. 0075, CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 9367 Lyon, Frankrijk. De
conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com vanaf 21.4.2019.
Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: De femfingrede, samlase beskyttelseshanskene er strikket av kevlar®
med bomullsfér og elastisk mansjett pa handleddet. De leveres i sterrelsene 10 i
samsvar med (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 og EN 407:2004.
Bruk: Handtering av materialer i torre miljger, monteringsarbeid, anvendelse i alle
industribransjer, saerlig der det er risiko for a skjeere seg pa noe skarpt. De gir

beskyttelse mot mekanisk risiko.

Egenskaper og merking:

[lii CERVA

Les bruks- Identifikasjon CE-samsvars- Mekanisk Varme
anvisningen av produsent merkning risiko- ikon og ild- ikon
144XC - beskyttelsesnivaer EN 388:2016

Slitestyrke: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - artikkel
Gjennomskjeering: 4 (1-5) storrelse

Istykkerriving: 4 (1-4) produksjonsar

Stikkmotstand: x (1-4)

TDM kuttmotstand: C

433x3x — beskyttelsesnivaer EN 407:04

Antennelsesfare klasse 4
Kontaktvarme klasse 3
Isoleringsevne klasse 3
Stralevarme klasse x
Metallsprut, sma klasse 3
Metallsprut, store klasse x

Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lesemidler og damp fra slike, smeremidler, fett, mineralolje.
Fjern grov skitt med en borste og la hanskene torke fritt i romtemperatur etter bruk.
Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Y PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Apraksts: Bezsuvju aizsargcimdi, pirkstaini kas aditi no Kevlar® ar kokvilnas oderi
un elastigu manseti uz plaukstas locitavas. Piegada 10. izméra cimdus saskana ar
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 un EN 407:2004.

Pielietojums: Darbibas ar sausiem materialiem, montazas darbi, pielietojums visas

rlpniecibas nozarés, it Tpadi tur, kur pastdv iespéja sagriezties ar asiem
priekSmetiem. Sniedz aizsardzibu no mehaniskiem draudiem.

Piktogrammas un markéjums:

[l Cerva CE€

Izlasiet raZotaja EC atbilstibas mehaniska karstuma
lieto$anas identifikacija markéjums riska riska
instrukciju piktogramma  piktogramma

144XC - aizsardzibas limeni EN 388:2016
Nodiluma izturiba:

|zturiba pret iegriezumiem: 4
|zturiba pret plisumiem: 4
|zturiba pret caurdursanu: X
TDM samazinat pretestibu: C
433x3x — aizsardzibas [Tmeni EN 407:2004

01160001, 01160002 - artikuls
izmérs
razoSanas datums (gads)

AtraSanas liesmas klase 4
Aizsardziba pret tieSu karstumu klase 3
Aizsardziba pret visparéju karstumu klase 3
Aizsardziba pret staru karstumu klase x
Aizsardziba pret stkam, kausétam metéla dalinam klase 3
Aizsardsza pret Iielém kausétam metéla dall klase x

tvaiku, smérvielu, tauku mlnerale!!u ietekmei. Lielakos netlrumus notirtt ar blrstm un
laut cimdiem izZ{t istabas temperatdra. Cimdus nedrikst mazgat velasmasina un tirit
Kimiski.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Pateicoties asmenu nogurumam, izturibas pret pargrieSanu ar
apalu asmeni (6.2.) testu rezultati ir tikai aptuveni, savukart izturibas pret sagrieSanu
tests TDM (6.3.) ir atsauces izpildes rezultats. Noraditais aizsardzibas limenis
attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras
lieto$anas parbaudiet cimdu stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, sacietéjusus vai
citadi bojatus cimdus. Alergiskiem cilvékiem iespéjams adas kairinajums — 3ada
gadijuma turpmak cimdus neizmantojiet.

Transporté$ana un uzglabasana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru iedarbibai.
Deriguma termin$, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir
5 gadi no razo$anas datuma.

EU tipa serifikatu izsniegusi pilnvarota iestade Nr. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Atbilstibas pazinojums péc
21.4.2019 publiskots $ada adresé: www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija.

A : Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Siden eggen blir slovere er resultatene av testingen av
gjennomskjeering med rund egg (EN 388 - 6.2.) kun ment som retningsgivende,
mens testingen av gjennomskjeering med rett egg (TDM EN 388 - (6.3.) er
referansey lltatet. B 1skapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i nktlg storrelse og sjekk hanskenes tilstand for hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De ma oppbevares tort og kjelig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 ar fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EU-typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France.
Samsvarserklzeringen er etter den 21.4.2019 lagt ut pa nettstedet www.cerva.com.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia.

EN 420, EN 388
EN 407

Propriedades e marcagéo:

[1i] CeErvA CE€

pictograma identificacéo do marca
Informagdes  fabricante de conformidade

pictograma
riscos mecénicos

pictograma
calor e fogo

144XC — Niveis de protecao EN 388:2016
Nivel de protecéo contra abrasao:

Nivel de protecéo contra corte com faca:
Nivel de protecao contra rasgamento:
Nivel de protegao contra perfuragao:
Resisténcia ao corte TDM:

433x3x — Niveis de protegcdo EN407:2004

Resisténcia ao fogo classe 4
Resisténcia ao calor de contato classe 3
Resisténcia ao calor convectivo classe 3
Resisténcia ao calor radiante classe x
Resisténcia aos pequenos salpicos de metal derretido  classe 3
Resisténcia aos grandes salpicos de metal derretido classe x

01160001, 01160002 - tipo de luva  tamanho  data de fabricagéo (més/ano)
Instrucdo de manutencéo e de utilizacao das luvas de protecédo: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apds utilizagéo limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas nao podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes méveis das maquinas. Os resultados dos testes de
resisténcia contra corte com lamina circular (6.2) s@o apenas indicativos, enquanto
que o teste de resisténcia contra corte TDM (6.3) é o resultado do design de
referéncia. As propriedades de protegao séo aplicaveis apenas a parte da palma da
luva. Utilize sempre as luvas de tamanho apropriado e antes de cada utilizagédo
verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas desgastadas, endurecidas ou
estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas sensiveis ndo se pode excluir a
irritacao da pele - nestes casos pare de utilizar as luvas.

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na embalagem
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicgdes de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricacdo.

O certificado de tipo EU foi emitido pelo organismo notificado n° 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. A declaragéo
de conformidade estara disponivel em www.cerva.com depois de 21.4.2019.
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Republica Checa.

na drugi nacin oSte¢ene rukavice. Kod osetljivih pojedinaca moze dodi do iritacije
koze ili alergijskih reakcija, u tom sli¢aju prestanite sa koris¢enjem rukavica.
Transport i skladistenje: Rukavice treba da se prevoze u originalnom pakovaniju ili
plasti¢noj kesi. Rukavice treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljene od
direktne sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje, u
adekvatnim uslovima koris¢enja.
EU sertifikat tipa izdalo je ovlas¢eno telo br. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367, Lyon, France. Izjava o podudarnosti bice
objavljena nakon 21.4.2019 na stranicama: www.cerva.com.
Eroizvodiaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eska.

@ WERKHANDSCHOENEN

Omschrijving: Handschoenen, vijf vingers, rondgebreid, Kevlar © met manchet en
katoenen  voering.  Verkrijgbaar in maat 10 volgens (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 en EN 407:2004.

Gebruik: Handschoenen zijn ontworpen voor bescherming tegen mechanische en
thermische risico's bij de behandeling van droge of vette materialen.

Eigenschappen en markering:
[1lii CervA (€ &)

informatie Europese pictogram voor
pictogram Leverancier regelgeving mechanische risico’s - hitte
144XC — beschermingsniveau EN 388:2016

Slijtvastheid: 1 (1-4) 01160001, 01160002 — artikel
Snijweerstand: 4 (1-5) maat

Scheursterkte: 4 (1-4) productiedatum

Perforatieweerstand: x (1-4)

TDM snijweerstand: (o}

433x3x - Beschermingsniveau EN 407:2004
Ontvlambaarheid :

Contacthitte :

Geleidingshitte:

Stralingshitte:

Kleine spatten gesmolten metaal

Grote hoeveelheden gesmolten metaal klasse X

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen drogen bij
kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden gewassen of
chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Ten gevolge
mesvermoeidheid, de resultaten van de circulaire snijweerstandtest (EN 388 - 6.2.)
geven slecht een indicatie, terwijl de TDM snijweerstandstest (TDM EN 388 - 6.3.)
reéle resultaten weergeeft. Gebruik altijd de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de

180904 01160001 01160002 OVENBIRD Ul v09 A3 double

WX WA

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Bezszwowe, dziane rekawice ochronne wykonane z widkna kevlarowego.
Bawetniana podszewka. Dostgpne w rozmiarze 10. Kazda para jest znakowana logo
producenta, kodem artykutu, datg produkcji (rokiem) i piktogramami wskazujgcymi
stopien ochrony zgodnie z normami (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN388:2016 oraz EN 407:2004.

w ie: Ochrona przed czynnikami mechanicznymi,
przede wszystklm przecieciem, oraz przed czynnikami termicznymi w $rodowisku
suchym. Wykonywanie czynnosci z réznego rodzaju materiatami, prace montazowe,

wykorzystanie we wszystkich dziedzinach przemystu.

Wiasciwosci i przeznaczenie:

[1i] CervA CE€

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko temperatura
mechaniczne i ogien

144XC - Stopnie ochrony EN 388:2016

Stopien ochrony przeciw $cieraniu: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - typ rekawicy
Stopien ochrony przeciw przecigciu: 4 (1-5) rozmiar
Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 4 (1-4) data produkcji
Stopien ochrony przeciw przekiuciu:  x (1-4)

Rezystancja cigcia TDM: C

433x3x - Stopnie ochrony EN 407:2004

Zachowanie sig podczas palenia klasa 4

Odpornosé na ciepto kontaktowe klasa 3

Odpornosé na ciepto konwekcyjne klasa 3

Odpornosé na ciepto promieniowania klasa x

Odpornosé na drobne rozpryski metalu  klasa 3

Odpornosé na duze rozpryski metalu klasa x

Instrukcja konserwacji i uzy ekawic ochr y Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych iich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego. Po pracy nalezy
oczyscié rekawice z zanieczyszczen za pomocy szczotki i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Ze wzgledu na zmeczenie nozem, wyniki testu
odpornosci na przecigcie okragtym nozem o stalym nacisku (EN 388 - 6.2.) sg
jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci na przecigcie proste (TDM EN 388
- 6.3.). Jest referencyjnym wynikiem wydajnosci. Wtasciwosci ochronne rekawic
dotyczg jedynie ich wewnetrznej czedci. Nalezy zawsze uzywa¢ rekawic w
odpowiednim rozmiarze i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg
stanie. Nigdy nie wolno uzywac¢ podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny
sposdb uszkodzonych rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie
skory - w takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywa¢ przez co najmniej 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, Francja. Deklaracja
zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com od dnia 21.4.2019.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Czeska.

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska.

Republika

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete, dintr-o singura bucata, tricotate din
Kevlar®, cu mansete tricotate. Captuseala din bumbac. Marim 10. Fiecare pereche
este marcatd cu logo-ul producatorului, numérul articolului, data de fabricatie si
pictogramele de protectie in conformitate cu (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN388:2016 si EN 407:2004.

Utilizare: Manusile sunt concepute pentru protectie impotriva pericolelor mecanice si

a taierii in medii uscate.

Caracteristici si marcaje:

[1lii CERVA

cititi identificare marcaj de pictograma protectie
instructiunile producétor conformitate CE  pericole la caldura
de utilizare mecanice

144XC — nivelele de protectie EN 388:2016

Rezistenta la abraziune (1-4) 01160001, 01160002 — cod articol

Remstema la taiere
Rezistenta la rupere
Rezistenta la intepare
Rezistenta la taiere TDM:

433x3x — niveluri de protectie EN 407:2004

marime

1
1- data productiei
1

OX HH =
ERNCE

Inflamabilitate clasa 4
Incalzire prin conductie clasa 3
Incélzire prin convectie clasa 3
Incélzire prin convectie clasa x
Stropire cu metal topit in cantitati mici clasa 3
Cantitati mari de metal topit clasa x
Modul de utilizare si intreti a manusilor de p Manusile trebuie ferite

de radiatiile calorice, sa nu fie expuse actlunn solventllor organici si vaporilor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale. Manusile nu pot fi spalate n masina
sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Datoritd oboselii unui cutit, rezultatele testelor de taiere cu lame
circulare (EN 388 - 6.2) sunt doar orientative, in timp ce testul de rezistenté la taiere
liniara (TDM EN 388 - 6.3.) este rezultatul performantei de referinta. Asigura protectie
doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar marimea corecta si verificati starea
manusilor fnainte de fiecare utilizare. Nu folositi niciodatd manusi uzate, invechite
sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu pielea foarte sensibila pot cauza
reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, récoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile: 0075, CTC Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman
Frenkel rue, 69367 Lyon, Franta. Declaratie de conformitate este valabila pana la
21.4.2019 si este publicata la www.cerva.com.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha.

OXPAHHbIE NMEPYATKHA

Onucanue: [epyaTkM Bsi3aHHble M3 MaTepuana Kevlar®, u usonupyloeit
nogknagko w3 xnonka. [octasnawTca B pasmepe 10 B cooTBETCTBMM
c (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016, EN 407:2004, IrOCT P
12.4.246-2008, FOCT P EN 388-2009, FOCT EH P 407-2009.

WUcnonb3osanue: lNepyaTkn npegHasHayeHbl Ans 3auuTbl PyK OT MeXaHN4eckux
NOBPEX/AEHUA UM  KOHTAaKTHOrO ~Tennma. B OCHOBHOM —npeaHasHaueHbl Ans
MaHNyNsLmi c ropsuAMn npeameTamu B MaLLUHOCTPOEHIM

1 MeTannoobpabaTbiBatoLLeit NPOMBILLEHHOCTU.

OCco6eHHOCTU N MapKMPOBKa:

[lii C€eErRVA C€

nuKTorpaMmMa  naeHTudmukaLms  3Hak nuKTorpaMma  nuKTorpamma
MHOPMALMM  MPOWU3BOAMTENA  COOTBETCTBMSI  MEXaHUYeCKUX Tenmno n
pucCKoB OrOHb

144XC - CreneHb 3awmTsbl EN 388:2016

Crenepb nsHococTorkoctn: 1 (1-4) BHak obpalueHust

YcToitumBocTh k nopesam: 4 (1- 5) npoayKuMn Ha pbiHKe
) TamoxeHHoro cotosa
-4)

TP TC 019/2011

YCTOM4MBOCTD K paspbiBam: 4 (1 -4
YCTOM4NBOCTB K NPOKONaM: X
Conpotusnexue pesaHuio TDM: C

433x3x - CteneHb 3awmTbl EN 407:2004

YCTONYMBOCTb K FOpeHuto

YCTONYMBOCTb K KOHTAKTHOMY Tennto

YCTOMYNBOCTb K KOHBEKLIMOHHOMY Tenny

YCTOMYNBOCTB K U3nyHaeMomy Tensy

YCTOM4NBOCTB K GpbI3ram pacnnaBeHHoOro MeTanna

YCTOM4NBOCTB K GOMbBLUIOMY KONWMYECTBY PacniaBieHHoro MeTanna
01160001, 01160002 — apTukyn, pa3smep, roj npou3BoAcTBa
WHcTpykums no nonb3oBaHuio:  UsGeraiiTe M3BLITOMHOTO KOHTaKTa nepuyartok
C U3My4aembiM TENNOM, a Talkke KOHTaKTa C OpraHNYEcKUMW PacTBOPUTENSMU U X
napamu, Bofoi. CunbHOe 3arpsisHeHWe yaanuTe npu NOMOLLUM LLETKN, nepyaTkv
OCTaBbTE B FOPU3OHTANBHOM MOMOXKEHNE NPU KOMHATHOW TemnepaType. Mepuatku
HeMb3s CTUPaTL UK YUCTUTE XUMUYECKUM COCOGOM.

Mpeaynpexaenue: lMepyaTtku He [OMKHbI MCMONb3OBATLCS, €CAM €CThb  PUCK
nonajaHnsi B ABWKYLLMECS 4acTU 0BopyaoBaHWs. ToMbko NafjoHHask MOBEPXHOCTH
nepuatok obnagaeT 3alWWTHbIMKM CBOWCTBaMW. Bcerga vcnonbayiite nepyatky,
nofIXoAsuMe MO pa3mepy, Meped WUCMomb3oBaHWeM ybeauTech B Haanexallem
COCTOSHMW MNepyaTok. HW B KOEM Cfiydae He MOMb3yiATECh MOPBaHHBLIMA,
3aTBEpAEBNMA UMM MOBPEXAEHHBIMM  nepyatkamu. Y  nonb3osatenei
C MOBBILLIEHHON YYBCTBUTENBHOCTLIO MOXET NPOSIBUTLCS annepruieckas peakuusi — B
Takvx Crydyasix PeKoMeHOyeTCsi MNpeKpaTUTb WCMonb3oBaHue nepyatok. bes
OrpaHUyeHIi MO 30POBbIO, BO3PACTY 1 PU3NOMOTNHECKIM OCOBEHHOCTSIM.

T TUpOBKa M MepyaTkn [OMKHbI ObITb TPaAHCMOPTUPOBAHbI
B OPUTMHAMBLHOM KapTOHHOI YNakoBKe UMW B NOMUITUNEHOBOM NakeTe, HeoBXoANMO
XPaHUTL B CYXUX, MPOXMAAHBIX MOMELLEHUSX, BAANN OT MPSAMbIX COMHEYHBIX yueil.
CpOK rOAHOCTM COCTABMSIET MUHUMANBHO 5 NET C jaTbl M3rOTOBNEHNS NPU XPaHEHUN
B COOTBETCTBYIOLUX YCTIOBUSIX.

CepTtucukat 6bin BblaH YMONHOMOYEHHbIM opraHom Homep 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, ®paHuus.
Mexnapauus cooTBeTcTBUS AocTynHa ¢ 21.4.2019 Ha www.cerva.com.
MpousBoagutenb: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk [Mpara — Aaponopr,
naeunsoH DC2, MpymbicnioBa 483, 25261 EHey, Yewckas Pecnybnuka. CaenaHo B
Kutae

D
Q
3}
X WX WA

144XC - stopnja zasite EN 388:2016

Abrazijska odpornost: 1 (1-4) 01160001, 01160002 - tip rokavice
Protivrezna odpornost: 4 (1-5) velikost

Odpornost na tganje: 4 (1-4) datum izdelave

Odpornost na prebadanje: x (1-4)

Odpornost na rezanje TDM: (o}

433x3x — stopnja zascite EN 407:2004

Gorljivost razred 4
Kontaktna vrogina razred 3
Konvekcijska vrocina razred 3
Radiantna vrocina t razred x
Manjsi raztopljeni kovinski delci razred 3
Vecdje koli¢ine raztopljenih kovinskih delcev razred x

Vzdrzevanje in uporaba zaséitnih rokavic: Zascitite rokavice pred radiantno
toploto, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mascobam, mineralnim oljem. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s $¢etko in
posusite rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za pranje v stoju in
susenje v susilnem stroju.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moZnost zataknitve
v vriljiv del stroja. Zaradi utrujenosti noZa, rezultati testiranja odpornosti proti
vrezninam s kroznim rezilom (6.2.) sluzijo le kot orientacija, medtem ko preizkus
odpornosti proti vrezninam TDM (6.3.) je dokazan z referencnim testom. Zasgitne
lastnosti rokavice veljajo samo za predel dlani. Vedno uporabljajte neposkodovane
rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti. Rokavice lahko povzrotijo iritacijo koze in
alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo ob&utljivo koZo. V takdnem primeru rokavic ne
uporabljajte vec.

Transport in skladis¢enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalnem pakiranju ali
plasti¢nih vreckah. Rokavice je potrebno skladis¢iti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladi$¢enja je rok trajanja rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EU tip certifikat je bil izdan s strani notificirega telesa &t. 0075, CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. lzjava o
istovetnosti bo po 21.4.2019 objavljena na spletni strani www.cerva.com.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska.

(PDLUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricao: Luvas de protecdo sem costura e com cinco dedos, tricotadas de
Kevlar ® com forro de algodao e punhos elasticos. Sao fornecidas nos tamanhos 10
de acordo com as normas (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016
e EN 407:2004.

Uso: Manipulagdo de materiais secos, trabalho de montagem, podem ser usadas
em todos os ramos da indistria especialmente onde existe o risco de machucar se
com lamina. Oferecem protecdo contra riscos mecanicos.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Pletene rukavice bez Savova i sa pet prstiju od Kevlara® sa pletenom
manzetom i pamuénom postavom. Veli¢ina 10. Svaki par je obelezen logotipom
proizvodaca, brojem artikla, datumom proizvodnje i piktogramima o zastiti saglasno
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 i EN 407:2004.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za poslove zavarivanja i zastite protiv mehanickih

rizika u suvim uslovima.

Osobine i obelezavanje:

[l CeErvA CE€

Progitati Proizvoda¢ Oznaka Ikona Ikona
Uputstvo Identifikacija EZ uskladjenosti mehanickih toplotnog
Za upotrebu ozleda zastita

144XC — Stepen zastite prema EN 388:2016

Otpornost na abraziju 1 (1-4) 01160001, 01160002 - Sifra rukavice
Otpornost na prosecanje 4 (1-5) veli¢ina

Otpornost na kidanje 4 (1-4) godina proizvodnje

Otpornost na probijanje x (1-4)

Otpornost na rezanje TDM: C

433x3x — stepeni zastite EN 407:2004

Zapaljivost klasa 4
Kontaktna toplota klasa 3
Kovektivna toplota klasa 3
Konvektivna toplota klasa x
Manja prskanja topljenog materijala klasa 3
Velike koliéine toplienog materijala klasa x

[o] ih r : Zatitite rukavice od zracece
toplote, nemojte Ih izlagati organskim rastvaracima i njihovim isparenjima, mazivima,
masnoc¢ama, mineralnim uljima. Uklonite stvrdnutu prijavstinu Getkom i pustite da se
rukavice osu$e na sobnoj temperaturi posle koris¢enja. Rukavice ne mozete da
perete u masini ili da ih Cistite hemijski.

Upozorenje: Rukavice ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog
zapinjanja za pokretne delove masina. Zbog zamora i noza, rezultati test otpornosti
na secenje kruznim secivom (6.2.) navode se samo indikativno, dok test otpornosti
na sec¢enje TDM (6.3.) rezultiran je na osnovu probne reference. Zastitne osobine
odnose se samo na dlan rukavice. Uvek koristite ta¢nu veli¢inu a pre svake upotrebe
proverite u kakvom stanju su rukavice. Nemojte nikada koristiti iznosene, ogrubele ili

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Somlésa femfingershandskar stickade i Kevlar® med bomullsfoder och
elastiska muddar vid handleden. De levereras i storlekarna 10, i enlighet med
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 och EN 407:2004.

Anvéndning: Torr materialhantering, monteringsarbeten, anvands i alla
industribranscher, i synnerhet dar det finns risk for skérskador. Skyddar mot

mekaniska risker.

Egenskaper och mérkning:
Mekanisk Termisk

[lii CerRvA CE€
risk ikon risk ikon

Lés bruks- identifikation CE 6verensstam-
anvisningen  av producent melsemarkning

144XC — skyddsnivaer EN 388:2016

Notningsmotstand: (1-4) 01160001, 01160002 — artikel
Skarbestandighet: 4 (1-5) storlek

Rivhallfasthet: 4 (1-4) produktionsar
Punkteringsmotstand: ~ x (1-4)

TDM-skarmotstand: C

433x3x — skyddsnivaer EN 407:04

1
1
1

Antandning klass 4
Kontaktvarme klass 3
Konvektionsvarme klass 3
Stralningsvarme klass x
Smalt metall, droppar klass 3
Smalt metall klass X
Underhall och Skydda handskarna mot

stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska Iosningsmedel, angor fran
organiska ldsningsmedel, smérjmedel, fett, mineraliska oljor. Efter anvandning bér
kraftig nedsmutsning avlagsnas med en borste. Handskarna kan inte maskintvattas
eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bér inte anvéndas dar det finns risk for att de fastnar i rorliga
maskindelar. Pa grund av en knivtrotthet, resultaten for bestandighetstest mot
skarning av cirkularblad (6.2.) ar endast orienterande medan bestandighetstesten
motskédrskador TDM (6.3.) ar resultet av referensutférande. De skyddande
egenskaperna avser endast handskens handflata. Anvand alltid korrekt storlek pa
handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan de anvénds. Anvand aldrig
mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade handskar. Fér anvandare som &r
sérskilt kénsliga kan hudirritationer férekomma — om detta sker ska handsken inte
anvandas.

Transport och lagring: Handskarna bdr transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Forvaras torrt, svalt och mérkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beréknade hallbarhet ar ca 5 ar fran produktionsdatum vid férvaring enligt
férhallandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av anmalt organ No. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Férsakran om
Sverensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com fran 21.4.2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjeckien.

@ OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popi Patprstové, bezSvové ochranné rukavice pletené z Kevlaru s bavinenou
podsivkou elastickou manzetou na zapésti. St dodavané vo velkosti 10 v stlade
s (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 a EN 407:2004.

Poutzitie: Manipulacia s materialmi za sucha, montazne prace, pouzitie vo véetkych
oboroch priemyslu, hlavne tam, kde je riziko porezania ostrim. Poskytuji ochranu

pred mechanlckyml r|Z|kam|

piktogram

(X CERVA C €
teplo a oheri

piktogram identifikacia znatka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody  nebezpecenstva
144XC - Stupne mechanickej ochrany EN 388:2016

Stuperi ochrany proti oderu: 1 (1-4) 01160001, 01160002
Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou:4 (1-5) - typ rukavice
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 4 (1-4) velkostné Cislo rukavice
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: X (1-4) datum vyroby

Odolnost rezu TDM: C

433x3x - Stupne tepelnej ochrany EN 407:2004

Odolnost proti horeniu: tfida 4
Odolnost proti kontaktnému teplu tfida 3
Odolnost proti konvenén. teplu tfida 3
Odolnost proti sélavému teplu tfida x
Odolnost proti malym rozstrekom kovu tfida 3
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu tfida x
Navod na pouzi a udrzbu ych rukavic: Rukavice chranime pred

velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom, pdsobeniu mazadiel, tukov a mineralnych olejov. Po pouziti hrubsiu
necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechdme v miestnosti pri izbovej teplote.
Rukavice nie st uréené na cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Kvoli otupovani cepele st vysledky skuSok odolnosti
proti prerezaniu kruhovym ostrim (6.2) su iba orientacné, zatial' ¢o skiska odolnosti
proti prerezaniu TDM (6.3) je vysledkom referenéného prevedenia. Stupne ochrany
sa vztahuju na dlafiovl Cast rukavice. Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a
pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku. Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice.
U precitlivelych oséb nie je vyluené podrazdenie pokozky - v takom pripade
rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 5 rokov.

Certifikat typu byl vydan notifikovanou osobou ¢. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier 4, Herman Frenkel rue, 69367 Lyon, France. Vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na www.cerva.com od 21.4.2019.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

@ZAéCITNE ROKAVICE

Opis: Brezdivne za&Citne rokavice s petimi prsti, pletene iz tkanine Kevlar ®
z bombaznimi oblogami in elasti¢no mangeto na zapestju. Dobavljamo jih v velikostih
10 v skladu z (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 in EN 407:2004.
Uporaba: Rokovanje z materiali na suhem, montazna dela, uporaba v vseh
industrijskih panogah in povsod tam, kjer obstaja nevarnost vreznin. Dobro $gitijo
pred mehanskimi nevarnostmi.

Oznake:

[l €eERVA C€
Preberi Proizvajalec EC skladnost ikona za ikona za
navodilo Identifikacija mehani¢no toplotno
za uporabo oznako zadtito

BES PARMAK KORUYUCU ELDIVEN

Tamim: Dikissiz bes parmak 6rme eldiven, Kevlar© korumali ve bilek kismi drmeli.
Pamuk astar. Bedenler 10 numara. Her giftinin izerinde imalatgi logosu, driin kodu,
imal tarihi ve (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN388:2016 ve EN 407:2004'e
gore isaretlemeler bulunmaktadir.

Kullanimi: Bu eldiven mekanik risklere karsi ve kuru ortamda kesilmelere karsi

koruma saglamak igin dizayn edilmistir.

Ozellikleri ve isaretlemeleri:

[lii €eERVA (€

kullanma Marka EC uygunluk mekanik ISl
klavuzunu Yetkili Satici isaretlemesi risklerin riski
okuyunuz isarelemesii isaretlemesi
144XC — EN 388:2016 koruma seviyeleri:

Asinma direnci: 1 (1-4) 01160001, 01160002 — madde

Kesilme direnci: 4 (1-5) beden

Yirtilma direnci: 4 (1-4) Gretim tarihi (ay/yil)
Delinme direnci: x (1-4)

TDM kesilme direnci: C

433x3x — EN407:2004'gére korunma seviyeleri

Tutusmaya karsi direng sinif 4
Temas Isisi direnci sinif 3
Konvektif 1si direnci sinif 3
Radyant 1si direnci sinif x

Kigik erimis metal sigramalarina karsi direng  sinif 3

Bliyk erimis metal sigramalarina kargi direng  sinif x

Bakim ve kullanim igin talimatlar: Eldivenleri radyant 1siyla, organik bilesenler ve
buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firga ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakliginda birakiniz. Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine pargalannin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Bigagin kérelmesi nedeniyle, dairesel bigak kesim test (EN 388 -
6.2) sonuglari sadece gésterge niteligindedir, diiz kesim direnci testi (TDM EN 388 -
6.3.) ise referans performans sonucudur. Koruma &zellikleri sadece avug igi kisimlara
uygulanmistir. Her zaman dogru olglde eldiven kullaniniz ve her kullanimdan dnce
eldivenin iyi durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarli eldivenleri
kullanmayiniz. Alerjik biinyelerde deri tahrisine sebep olabilir, bdyle bir durumda
eldivenleri kullanmayiniz.

Taginmasi ve saklanmasi: Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandi§i zaman raf émri imal tarihinden itibaren 5 senedir.

EU sertifikasi 0075 onay numarali, CTC, Parc Scientifique Tony Garnier 4, Herman
Frenkel rue, 69367 Lyon, Fransa firmasi tarafindan verilmistir. Uygunluk beyanina
21.4.2019 tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde ulasilabilir.

Yetkili Satic: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,
Cumbhuriyeti

Gek

PYKABUYKW ONIA SAXMCTY BI - MEXAHIYHUX PU3UKIB
Mogens: OVENBIRD

Onuc: PykaBuuku B'sizani 3 matepianis NOMEX(85%) Tta KEVLAR(15%) Ta
6HaBoBHsHOW nigknaakoto. Po3mip 10, goxwuHa 27 i 35 cm. KoxHa napa nosHaveHa
NOroTUNOM BUPOBHUKA, apTUKYNIOM, ATOK BUrOTOBMEHHS Ta NIKTOrpamMamm 3axucTy
y BignosigHocTi fgo crtaHpaptis  EC: (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009,
EN388:2016, EN 407:2004 Ta Ykpainn: ACTY EN 388:2005, ACTY EN 420-2001.
3acTtocyBaHHA: PykaBuuku npusHayeHi Ana 3axucTy Bif, MeXaHiYHUX i TepMiYHMX
PU3NKIB B CyXUX yMOBaX.

Oco6nuBoOCTi Ta MapKyBaHHSA:

(i TERVA C€E &

Mikrorpama Bupo6HuK EC 3Hak Haujonanehiin  Miktorpama  Mikrorpama
iHcbopmaLlii cepTudikauii  3HaK MeXxaHiYHoi  3axucTy
BiAnosigHocTi  HeGeanekw  Bif Harpisy

144XC — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005
1 (1-4) — onip cTUpaHHIO

)
4 (1-5) — onip pisaHHi0
4 (1-4) — onip po3puBaHHIO
X (1-4) — onip npokony

C - CTpuxkictb onopy TDM

433x3x — CTyniHb 3axucty arigHo AICTY EN 407:2005
4 — NOBOAXKEHHS NiA Yac ropiHHA
3 — KOHTaKTHa Tennota
3 — KOHBEKTWBHa TennoTa
— iHppayepBOHE BUNPOMIHIOBaHHS!
3 — mani po36pun3kyBaHHs PO3NNaBNEHOro MeTany
X — BENuKa KinbkicTb po3nnasneHoro metany

Ovenbird - moaenb pykaBuiku

PO3Mip pyKaBuUYKM, [fAaTa BUroTOBNEHHS (pik)

TexHiuHe chnyroayaauun Ta py nte
PYKaBUKM Bif} IPOMEHEBOTO Terna, He NiAAABaNATe BIMBY OpraHiHMX poaumwmma
Ta iX Napis, MaCNAHUCTUX CyMilIel, XupiB, MiHepanbHux macen. Bupanite Gpyn
WiTKOI | AaiiTe NPOCOXHYTW pykaBWyKaM Mpu  KIMHAaTHIA TemnepaTypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PykaBUYKW He npuaaTHi ANs MAaLWHHOTO MpaHHs Ta XiMiYHOro
YNLLEHHS!

YBara! PykaBuiku He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCH, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCH HUMU
33 PyxOMi 4acTMHM obBnagHaHHs.  3axWCHi  XapaKTepUCTWKW  pyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXKYIOTECS!  TiNIbKM  HA  [JONOHHY YacTuHy. 3aBXAW  BUKOPUCTOBYIATE
PYKaBUYKM NPaBUNBLHOrO PO3MIpY i NPOBOALTE OrMSAOBY MEPeBipKy nepesn KOXHUM
BUKOPUCTaHHSIM. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE HOLWEHI 260 iHLIMM YMHOM MOLLIKOZKEHI
pyKaBuuKk1. BUKOPUCTAHHS PyKaBMHYOK MOXE BMKMMKATU NOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuito y niogeit 3 AyXe YyTnMBOK Likipoto. B Takomy pasi npunuHiTe ix
BUKOPUCTAHHSI.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 306epiraHHs: PykaBuyku MNOBWHHI  TpaHcmopTyBaTUCs
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxigHo 36epiratit ix B opuriHanbHii ynakosLi B cyxomy,
NpoXonoAaHoMy Micui noaani BiA NPAMUX COHAYHUX NpoMeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 5 pokiB 3 AaTy BUPOGHWLITBA NPU AOTPUMaHHI yMOB 36epiraHHs.
Deknapauis signosigHocti EC 6yae AocTynHa Ha www.cerva.com noyuHaioum 3
21.4.2019.

EKCKNIo3uBHMIA AncTpuG’ioTop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB Llentp” Byn.
AnsG'esa, 3, Kuis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua




